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ALBANSKO-SRPSKI
BRAKOVI IZME\U 
MEDIJSKOG 
PREDSTAVLJANJA 
I STVARNOSTI

U leto 2008. godine sam prvi put u albanskim novinama pro~ita-
la ~lanak o brakovima albanskih ̀ ena u Srbiji1. Govorilo se o tome
kako su se dva srpska mu{karca iz oblasti Sand`aka zaljubila u dve
Albanke sa severa Albanije i kasnije se njima o`enili. Ljubav izme-
|u Srba i Albanaca nagla{avala se kao jedna vrsta simboli~ne re-
akcije na suprotnost, kolektivnu mr`nju izme|u ova dva naroda.
Cilj ~lanka bio je da poka`e kako ljubav ne haje ni za kakve barije-
re. Pod barijerama se u konkretnom slu~aju podrazumevala bolna
istorija konflikta i rata na Kosovu, brojni negativni stereotipi kao
i visok nivo nepoznavanja socijalnih, ekonomskih, kulturnih i po-
liti~kih realnosti, kako Srba o Al-
baniji i Kosovu, tako i Albanaca
o Srbiji.

@IVOT U TABLOIDU I 
TABLOID U PREVODU
Od tada su objavljeni mnogi
~lanci i reporta`e o me{ovitim
brakovima, kako u srpskim tako
i u albanskim medijima, a sni-
mljeno je i nekoliko dokumen-
taraca. Ovi tekstovi i filmovi da-
ju preliminarne informacije po-
trebne da bi se stekla op{ta sli-
ka o u~estalosti i geografskoj
rasprostranjenosti ovih brako-
va, ali ~esto se, posebno u slu-
~aju srpskih medija, oni pretva-
raju u reprodukovanje stereo-
tipnih diskursa – o „sposobno-
sti i talentu albanskih `ena da
budu dobre doma}ice i pokorne
`ene“, nasuprot egoizmu srp-
skih `ena sa sela koje bi radije
potra`ile udobnosti modernog
`ivota u velikim gradovima, bez
ozbiljnih porodi~nih anga`ova-
nja kao {to su pot~injenost mu-
`evljevoj porodici i boravak u
ku}i radi podizanja dece. U al-
banskim medijima, me|utim,
preovladava neka vrsta osu|uju}e iritiranosti tim `enama i nji-
hovim porodicama za koje se aludira da su ih prodali za 2000-
3000 evra. Ali, ne mo`emo ni sve ~lanke staviti u isti ko{, jer sve
zavisi od ozbiljnosti odre|enih medija. Izdvajaju se op{irni i in-
formativni ~lanci, kao {to je reporta`a Dragane Nikoleti} „Bra~-
na lutrija: Srbin i Albanka“, objavljena u National Geographic Sr-
bija2. Isto tako `elim da istaknem ~lanke i intervjue Eljone D`e-
pe u albanskim medijima, zbog visokog stepena odgovornosti sa
kojim je tretirala ovo pitanje3.

Postoje mnogi ~lanci, posebno u tabloidnoj {tampi, koji slu`e
gore pomenutim stereotipima, a naro~ito: a) diskursu plodno-
sti albanskih `ena i b) ~injenici da su sela na jugu Srbije ostala
bez `ena ~ija je obaveza da muzu krave ili da se brinu o koko{i-
ma. Na taj na~in se proizvodi i reprodukuje slika albanske `ene
kao ma{ine za razmno`avanje i slu{kinje bez glasa – ni malo
strana slika o Albankama u Srbiji. Interesantno je da ve}ina ~la-
naka objavljenih na albanskom nisu originalni tekstovi, nego
prevodi iz srpskih tabloida, pra}eni naslovima ~iji je cilj da iza-
zovu negativna ose}anja i reakcije me|u Albancima, kao {to su
„Kurve iz Albanije ~ekaju u redu da se udaju za srpske starce“4,
ili „Agencije organizuju putovanja za pronala`enje mu`eva u Sr-
biji. Devojka: Prevarili su nas, rekli su da }emo i}i u Hrvatsku“5.
[to je najva`nije, pravi glas ̀ ena udatih u Srbiji ili nedostaje, ili
njime manipuli{u opisani mediji. Tako u srpskim medijima izgle-
da kao da u ve}ini priloga govori samo jedna `ena koja izgova-
ra iste re~i: da je zadovoljna `ivotom u Srbiji, da se mnogo voli
sa mu`em, da nisu nai{li ni na kakve probleme i predrasude u
doma}em dru{tvu. U albanskim medijima, nasuprot tome, nji-
hov je glas, takore}i, potpuno izostao, osim ponekog slu~aja
gde `ene pred kamerama i ljudima iz ku}e pri~aju kao {to je go-
re navedeno, a iza kamera pri~aju o stra{nom ̀ ivotu, o braku sa
prevarama, o uklju~enosti bra~ne mafije itd.

ORGANIZOVANI KRIMINAL ILI NEORGANIZOVANA MUKA
^esto mi se obra}aju prijatelji, ali i drugi ljudi koji znaju da sam
zapo~ela ovo istra`ivanje, zainteresovani da saznaju {ta je zai-
sta u pitanju, da li se tu radi o organizovanom trafikingu i da li
zaista ima roditelja u Albaniji koji prodaju svoje k}eri za odre|e-

ne sume. Budu}i da nemam luksuz da budem jednostavno istra-
`iva~, neizbe`no je da u toku istra`ivanja na neki na~in budem i
neko ko poja{njava, tuma~i i prevodi javno mnjenje i da se potru-
dim da se bar ova pojava, koja je probila mnoge realne i mental-
ne granice i koja srodni~kim odnosima ujedinjuje dve oblasti u
Albaniji i Srbiji, ne pretvori u jo{ jednu ta~ku podele i konflikta.
To ne zna~i da treba da se prikriju slu~ajevi prevara ili da se negi-
ra da pojedinci zara|uju na potrebama ovih ljudi. Na kraju kraje-
va, kako mo`emo da se pretvaramo da potpuno patolo{ki odno-

si koji ve} postoje u me|usobnoj percepciji dveju etni~kih grupa,
mogu da se prevazi|u normalnim putevima, koji gotovo da ne
postoje? Ali, ostajem pri mi{ljenju da pre nego {to potra`imo
mogu}e manipulacije, u prvom redu treba da razumemo razloge
koji su doveli do stvaranja ovih neobi~nih srodni~kih veza u am-
bijentu u kom su predrasude i negativni stereotipi uobi~ajena po-
java. Dakle, ne treba gubiti iz vida glavnu kategoriju koja je pred-
met istra`ivanja: kategorija napa}enih ljudi.
Iz tog razloga sam istra`ivanje o me{ovitim albansko-srpskim
brakovima strukturisala na takav na~in, da se analiza medijskog
diskursa mo`e suo~iti sa kompleksnom realno{}u na terenu. San-
d`ak, Ra{ka, oblast planine Javor, sela od granice sa Crnom Go-
rom do Nove Varo{i i Ivanjice ostaju zone sa najve}om koncen-
tracijom me{ovitih albansko-srpskih parova, iako su oni sada ras-

prostranjeni po celoj Srbiji, od
Kur{umlije u neposrednom su-
sedstvu Kosova, Vranja, Ni{a,
^a~ka, U`ica pa do Sremske Mi-
trovice u Vojvodini. Dok Alban-
ke udate u Srbiji uglavnom do-
laze iz sela oko Lje{a, Skadra i
Puke i sve su katolkinje, sa po-
nekim veoma retkim izuzetkom.
Te{ko je sa sigurno{}u utvrditi
koliki je broj ovih brakova, ali
{ef humanitarne organizacije
„Stara Ra{ka“ Vojin Vu~i}evi}
potvr|uje da se radi o oko 350
takvih brakova u celoj Srbiji. Do
sada sam za prou~avanje odre-
dila 13 slu~ajeva. Moja te`nja je
bila da se, pre nego {to istra`im
odre|ene tematike pojedina~-
nih slu~ajeva, detaljnije upo-
znam sa situacijama i uslovima
koji su omogu}ili pokretanje i
realizaciju tih brakova.

NA TERENU
Ova i mnoga druga planirana
pitanja, ali i neplanirana, koja
proizilaze iz razgovora, kao i
`ivotne pri~e `ena i mu{karaca
koje sam intervjuisala, ili sa
kojima sam razgovarala, ~ine

zapanjuju}i materijal za upoznavanje stvarnosti dveju zapravo
perifernih zona obe dr`ave, Albanije i Srbije. U svakom razgo-
voru ima potencijala za razvijanje istra`ivanja o mnogo razli~i-
tih tema – na primer o odnosu centar-periferija, prelasku i ru-
{enju mentalnih barijera i realnih granica, realnom stanju i sta-
tusu `ena u ove dve zone, kao i predstavljanju ovog statusa u
diskursu, odnosu patrijarhalnost-mu`evnost, razli~itim nivoi-
ma patrijarhalnosti, odnosu obrazovanja i nacionalizma itd.
@elela bih da pi{em na{iroko o ovom materijalu, o do sada saku-
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pljenim podacima, ali ovde }u se zaustaviti na dva momenta ko-
ji su bili vrlo dirljivi za mene kao antropologa na terenu, koji sa-
dr`e humanu dimenziju ovog istra`ivanja i koji su veoma zna-
~ajni upravo za ranije nazna~enu kategoriju napa}enih ljudi.

Slu~aj 1 – Susret sa M. i D. u jednom 

sand`a~kom selu

Kada sam stigla, D. me je do~ekala sa rado{}u koju nije mogla
da sakrije. Stegla me je jako i ponavljala je:
„Do{la si iz Tirane da me vidi{, do{la si iz Tirane da nas vidi{, ti
si moja sestra.“
Zazvonio je telefon. D. je rekla na albanskom
„Da, da, do{la je, evo je ovde sa mnom... i re}i }u joj da do|e i kod
tebe, eee, do{la je da nas vidi, do{la je da se interesuje za nas,
nisu nas zaboravili bre, brine se Albanac za svoje – eeej Salji Be-
ri{a, nije nas zaboravila vlada, poslali su ljude da nas vide.“
Za~u|ena onim {to ~ujem, pitala sam D. kako stoje stvari. ̂ injeni-
ca je da se izme|u Albanki udatih u nekoliko sela na Javoru i u San-
d`aku stvorila jedna mre`a prijateljstva. Ve}ina njih su na alban-
skom razgovarale svaki dan telefonom, iako se nikada nisu li~no
sastale. Neko je pustio glasinu da }e albanska vlada uskoro posla-
ti nekoga da vidi kako one `ive u Srbiji. Velika nada se krila iza iz-
govaranja ovih re~i, {to nije imalo veze sa nadom u finansijsku po-
mo}, nego sa nadom da one nisu bile zaboravljene me|u planina-
ma, da se neko brine o njima... i meni je bilo `ao {to sam morala
to da im pokvarim, nisam bila osoba koju su o~ekivale! Bilo mi je
`ao ~ak {to sam morala da im objasnim da su to samo glasine.
„Ne! Isto je. Ti si do{la da nas vidi{, da se interesuje{ za nas. Isto
je, ti si na{a sestra.“
M. je kuvala kafe, D. je pr`ila krompire i {alila se sa svekrom oko
toga za{to mu{karci u selu ostaju neo`enjeni iako ima mnogo
neudatih devojaka. Svekar je ~uvao dve devoj~ice starosti 2 i 4
godine. U jednom trenutku kada su bili sami u sobi i ja sam tiho
u{la, starac R. je govorio unuci: „Sunce moje, ka`i: ja }u biti do-
bar ~ovek...“, i to je govorio smireno{}u ~oveka koji kao da po-
seduje svet. Kasnije, R. je po~eo da pri~a kako ih je osoba koja je
prona{la D. malo namu~ila i da su ih njegove usluge skupo ko-
{tale. (Posrednik je obezbedio taksi, mito za prelazak granice
bez vize, kao i zlato za veridbu i za te usluge je tra`io odre|enu
sumu, ali se tom sumom zlo}udno manipuli{e u albanskim medi-
jima gde se ona predstavlja kao suma koju mlado`enje pla}aju
albanskim o~evima da bi im otkupili k}eri.)
„Ta osoba nas je mnogo namu~ila, ali nikada ne}u prestati da mu
budem zahvalan. Kakve veze ima {to nas je taj ~ovek odrao za
pare? [ta bi se desilo sa mnom i sa M. da njega nije bilo? Ostali
bismo kao dva usamljena kukavca, i sigurno bismo ostali bez
njih“, rekao je gledaju}i u unuke. 
„Ako je cena da imamo ova dva an|ela bila da nas namu~i jedan
lo{ ~ovek, onda je bilo vredno toga...“

Slu~aj 2 – Sastanak sa prvom `enom iz ove grupe 

udatom u Srbiji

V. je imala i jetrvu Albanku. Nakon {to je pro{ao strah i briga da
nisam novinarka, prvoj Albanki udatoj u Srbiji sam prenela po-
zdrave od R., zajedni~kog prijatelja. On je 2006. radio na terenu
na Pe{teru, sa guslarima iz te oblasti. Nakon {to se saznalo da
je Albanac, rekli su mu da je potreban jednoj porodici jer alban-
ska mlada nije znala ni re~ srpskog. „Pre nego {to sam se udala,
nije mi nikada palo na pamet da }u do}i u ovu zabit. Mislila sam
da je najgore mesto u inostranstvu bolje nego najbolje mesto u
Albaniji...“ R. je oti{ao tamo i napravio joj je neku vrstu po~et-
nog re~nika, i izjadali su se jedno drugome. Kada sam joj prene-
la pozdrave od R., ona me je jako zagrlila. „Oh“, rekla je, „ja sam
u to vreme samo plakala, nisam znala gde sam... Kuvala sam ka-
fu za gosta i kad me je pozdravio na albanskom, kafe su mi ispa-
le iz ruku i briznula sam u pla~... Ne se}am se ni {ta mi je rekao,
ni {ta sam mu rekla, znam samo da mi je stra{no nedostajalo sve
iz Albanije i da sam bila u suzama... Nikada u `ivotu ne}u zabo-
raviti tog momka, i on mi je rekao da me nikada ne}e zaboravi-
ti i evo odr`ao je re~.“ Tako su se `ene kroz pla~ prise}ale uspo-

mena iz prvih meseci `ivota u srpskom selu. Sada imaju decu,
jedna dvoje, druga troje, sagradili su ku}u, sa mu`evima su bile
u veoma dobrim odnosima – i to je bilo jasno, bez potrebe da se
dalje govori. Ali uspomene sa po~etka su nas rasplakale sve tri.
Ne verujem da mo`e{ napraviti kvalitetno istra`ivanje o ̀ enama
u patrijarhalnim sredinama a da ne pro`ivi{ takve trenutke.

*

Od svih razmatranih slu~ajeva, jasno je da pla}anje o kome se
toliko govori u medijima nije „cena mlade“. Ovde se ne radi o
kupoprodajnom procesu, ve} je to cena posrednika, bile to
agencije ili ljudi, kao {to se doga|a u bilo kojoj zemlji sveta. Pro-
blemi su se mogli desiti sa nekim posrednikom koji nije obavio
uslugu onako kako treba i nije vratio novac, ali to nije problem
koji se ti~e samih brakova. Neke `ene nisu propustile da nagla-
se koliko uvre|eno su se ose}ale zbog medijske obrade te tema-
tike. @elja i potreba za stvaranjem porodice i strah od ̀ ivota pro-

vedenog u samo}i su probili ~vrste barijere. Upravo to zaslu`u-
je da bude u centru pa`nje, da bi se kasnije razumelo sve drugo
u vezi sa ovim brakovima.
Ti doga|aji na terenu poma`u da razmi{lja{ izvan kategorija pri-
jateljskog ili neprijateljskog naroda. Sva pomenuta pitanja su ve-
oma interesantne teme za istra`ivanje, ali teren nas uvek iznova
podse}a da ovo istra`ivanje nikada ne sme izgubiti iz vida kate-
goriju napa}enih ljudi. To je, po mom mi{ljenju, preduslov da se
medijsko predstavljanje i prou~avanje albansko-srpskih brakova
vr{i izvan predrasuda ili emocija dru{tva u kom `ivimo

Prevod s albanskog: Filip Vukadinovi}

Tekst je nastao u okviru projekta „Figura neprijatelja – preosmi{ljavanje
srpsko-albanskih odnosa“ koji KPZ Beton kao partner realizuje sa Insti-
tutom za filozofiju i dru{tvenu teoriju, uz podr{ku Regional Research Pro-
motion programa (RRPP) [vajcarske agencije za razvoj i saradnju (SDC).

1 @elim da se zahvalim Mariji Mandi}, koleginici i prijateljici sa Balkanolo{kog
instituta Srpske Akademije Nauka i Umetnosti, koja ne samo da me je pratila
u zapo~injanju terenskog rada, ve} je i aktivno u~estvovala u njemu. Bez
njenog u~e{}a, pokretanje studije na terenu bi bilo izuzetno te{ko.

2 http://www.nationalgeographic.rs/reportaze/clanci/736.html

(pose}eno 17. 03. 2015). @elim da zahvalim gospo|i Nikoleti} na datoj
pomo}i pri kontaktiranju prvih me{ovitih parova na terenu. Iako nas nije
poznavala, nije se ustru~avala da nam po{alje brojeve mobilnih telefona
kojima je raspolagala, ~ime nam je znatno pojednostavila zapo~injanje
istra`ivanja na terenu.

3 Eljona D`epa i Katarina Gaji} su organizovale izlo`bu fotografija sa me{o-
vitim albansko-srpskim porodicama u oktobru 2012. u Tirani,
http://www.panorama.com.al/kuratorja-e-ekspozites-elona-xhepa

-perse-behen-martesat-shqiptaro-serbe/ (pose}eno 17. 03. 2015).
4 http://botasot.info/shqiperia/311524/kurvat-e-shqiperise-ne-

rradhe-per-tu-martuar-me-pleqte-beqar-te-serbise-foto-beograd/

(pose}eno 17. 03. 2015.)
5 http://www.gazetatema.net/web/2014/07/05/dy-agjenci-

martesore-dergojne-dhjetera-vajza-nga-shqiperia-ne-serbi-diten

-e-vidovdanit-per-te-gjetur-burre/ (pose}eno 15. 07. 2015.)
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OTAD@BINA ZVERI 
I ^EKANJE ^UDA

Arben Idrizi: Zveri vole otad`binu (KPZ Beton, 2013)

Knjiga poezije Arbena Idrizija Zveri vole otad`binu predstavlja
{iri izbor iz njegove dve knjige pesama: Napa}eni (2003) i Knji-
ga bi}a (2010), koju je za srpsko izdanje preveo [keljzen Mali}i. 
Arben Idrizi je jedan od retkih pesnika na ukupnom prostoru
biv{e Jugoslavije koji eksplicitno referi{e na rat, po~injene zlo-
~ine i odgovornost obe strane za njih. Pre izabranih pesma, na
strukturno povla{}enom mestu po~etka knjige, stoje dve nara-
tivne pesme o ratnom zlo~inu: „Me|u likvidiranima bio je i umo-
bolnik“ i „Me|u ubijenima bila je i usamljena starica“. Ove dve
pesme su komplementarne jer pokazuju nepromenjenu su{tinu
rata, neka`njeni zlo~in i otima~inu, koji svoje protagoniste na-
laze na obe strane. U prvoj pesmi prikazan je ratni zlo~in koji je
po~inila srpska policija, streljav{i umobolnog ~oveka, slepu ba-
ku i dete iz izbegli~ke kolone. Razlog streljanja nije naveden, a
sam ~in kao da deluje egzemplarno: treba da zastra{i preostale
izbeglice i demotivi{e ih da pomisle na povratak. Bestijalnost
streljanja poja~ana je izborom hendikepiranih i nemo}nih oso-
ba, da bi kasnije bila oja~ana elementom zabave. Petao koga je
~ovek nosio pod mi{kom posta}e meta u „pucanju za opkladu“,
pri ~emu je ulog predstavljala „gomila oplja~kanih stvari“. Po-
{to niko od srpskih policajaca nije pogodio petla, razneli su ga
„granatom iz tenka“. 
Vreme zbivanja u drugoj pesmi je nakon zavr{etka rata, koje se
vrlo precizno odre|uje: „sredina juna 1999. godine/ vreme kada
su se krajnosti dodirnule“. Pesma precizno opisuje i navodi raz-

loge de{avanja: „Kosovo je oslobo|eno.// Srpska vojska, polici-
ja i civili dali su se u be`aniju./ Odlazili su u panici./ Mnogi u stra-
hu da }e ih sti}i osveta i pravda.“ Ova pesma, dakle, pored nara-
tivnih sceni~nih delova, sadr`i i refleksivne delove koji, kao u an-
ti~koj drami, nepristrasno sumiraju smisao zbivanja. „Sada ka-
da se sve zavr{ilo znamo:/ oni koji su i sami stradali ne `ude za
osvetom./ Osveta je izgovor onih koji su dvoli~ni/ i po prirodi
zli.“ „Osvetnici“ su kod Idrizija zapravo plja~ka{i, koji u periodu
pravnog interregnuma, ̀ ele da otmu i prisvoje imovinu preosta-
lih Srba, znaju}i da je u tom periodu suspendovana dr`ava, ali i
da su male {anse da }e nakon uspostave reda i zakona dr`ava sta-
ti u za{titu pripadnika pora`ene strane. [tavi{e, re~ je o la`nim
ratnicima, onima koji su tek po zavr{etku rata kupili uniforme, ili
ih na{li odba~ene, i po~eli da dele svoju pravdu na ulicama oslo-
bo|enog grada. 
Idrizijeva karakterologija zlo~inaca je antropolo{ki jednostavna
i samopodrazumevaju}a: samo oni koji su po prirodi zli mogu da
~ine zlo~in i ~ine ga, iako to ~ine kada imaju interes da ga ~ine a
interes je plja~ka ̀ rtava. Ipak, bestijalnost ubistava krije patolo-
{ki momenat „kreativnosti“: kao {to srpski policajci pucaju gra-
natom na petla, tako navodni albanski osvetnici bacaju usamlje-
nu srpsku staricu sa 15. sprata. Pose`u}i za instancom svezna-
ju}eg naratora, Idrizi u refleksivnim intervencijama postavlja pi-
tanja kolektivne odgovornosti i krivice i bo`anske za{tite ̀ rtava.
U trenutku kada starica „shvata da joj je do{ao ~as“, pod besmi-
slenim ispitivanjem otima~a, „Ona je mo`da/ tog ~asa pomislila
da niko nije kriv za svoje stanje./ Ona je mo`da/ tog ~asa pomi-
slila da su svi krivi za stanje drugih.“ O~ito, Idrizi ostavlja ovo pi-
tanje otvorenim na na~in da su obe opcije u igri, ali i da se obe
opcije kao me|usobno kontradiktorne ukidaju. Tako|e, dok je
starica padala, pesma ka`e „Nikakav an|eo nije bio s njom“, ni-
ti je videla film svog `ivota koji bi se munjevito odvio. Prizori iz
obe pesme odvijaju se pod „upeklim suncem“, majskim i junskim,
koje kao Kamijevo sunce iz Stranca, od ljudi ~ini automate vo|e-
ne destruktivnim porivima. Zavr{etak druge pesme, opis na~ina
na koji je starica umrla, predstavlja kona~an trijumf nepravde:
ne samo da nevina `rtva strada, ve} je uprkos njenom usamlje-
ni~kom ̀ ivotu, bez mu`a, dece i rodbine, ni onostrane sile ne uzi-
maju u za{titu.

MIRNODOPSKA GIBANJA
Od {est perioda, na koliko je podeljena druga zbirka, prvi i {esti
su posve}eni pesnikovom odnosu prema savremenom Kosovu. U
njima dominira kriti~ki odnos prema vlastima, tranzicionoj demo-
kratiji, nekada{njim ratnicima i la`nim patriotama. U pesmi „^e-
do rata“ o{tro su suprotstavljen dva vremena: ratno i poratno i
dve kategorije ljudi: oni koji su te`ili da pre`ive rat i o~uvaju svo-
ju golu egzistenciju i oni koji su u ratu u~estvovali da bi se nakon
njega do~epali vlasti. [tavi{e, nastradali u ratu su iskori{}eni za
vlastrodr`a~ke ambicije ove druge kategorije ljudi: „Moji su dru-
govi izginuli/ da bi generali i kriminalci zgrnuli bogatstvo“. Po-
sleratno vreme je vreme kada „stradaju bednici“, vreme „u kojem
ne mo`e{ nikada naplatiti dug“, vreme ponovne eksploatacije
pravno neza{ti}enih radnika, vreme otkaza i gladi. Posleratno
vreme se defini{e i u pesmi „Do{lo je ono vreme“ kao vreme okre-
tanja dru{tvene piramide ili to~ka sre}e, vreme licemerja i grabe-

`i, la`nog predstavljanja i blesavog samozadovoljstva pobedni-
ka, ali to je i vreme TV manipulacija, novih podela i sukoba oko
osvojenog plena. U tom vremenu kidaju se stara prijateljstva iz
banalnog koristoljublja: „kad drugovi zarade dva centa/ i ne go-
vore vi{e s tobom“. To je haoti~no vreme dru{tvene nestabilnosti
i moralne fleksibilnosti, ne ~udi {to pesma odi{e predapokalipti~-
nom atmosferom, pa „svi putevi vode/ ka provaliji“. 
Najvi{i stepen kritike uspostavljenog demokratskog poretka sa-
dr`i pesma „Navalite vi nerasti demokratije da ovladate ze-
mljom“, ne{to manje „Predsednikov govor“. Prva pesma je u is-
to vreme Idrizijev „J’ accuse“ na ra~un zloupotreba i anomalija
sistema formalne demokratije i brevijar makijavelizma savreme-
nih balkanskih re`ima. U prvom delu pesme sarkasti~no se sa-
vetuje vlastima da u~ine ono {to ve} ~ine: da uspostave kontro-
lu nad javnim dobrima i javnim medijima, da ja~aju nacionalnu
bezbednost i smanjuju nacionalne dohotke ne bi li populaciju
{to ja~e dr`ali u pokornosti; da ukinu porez trulim bogata{ima,
koje Idrizi vidi kao partnere ovakvih vlasti; da izigraju nacional-
ne manjine tako {to }e ih uklju~iti u Vladu; da proglase kriti~a-
re neprijateljima dr`ave a od obrazovanja na~ine propagandu
vlastite ideologije; da simuliraju borbu protiv kriminala i korup-
cije tako {to }e, na primer, zapleniti i javno uni{titi manji deo
narkotika da bi gro plena u`ivali sami. Savetuje vlasti: „kupite
znanje nau~nika bez srca i iskoristite ih za svoje dobro“ i „regru-
tujte da budu uz vlast svi umetnici-dupelisci“. 
U tre}em delu pesme repetitivna retori~ka matrica glasi: „ovde
sam zato {to“ i tu nastavljaju da se re|aju zloupotrebe i mane fa-
sadne demokratije. Za Idrizija demokratski sistem ne predstavlja
progresivnu formu politi~kih ure|enja u odnosu na komunizam,
njegovu represiju i negativnu kadrovsku politiku, ve} je „rehabili-
tovao idiote komunizma“. Tako|e, u pesmi se tvrdi da se Albanci

bili prvi „koji su sru{ili barijere/ nacionalizma u kriminalu“, ~ime se
opseg kritike koju ova pesma sadr`i prote`e i na ilegalnu zonu ra-
{irene privrede na Kosovu. „Ovde sam“ u ponavljaju}oj matrici zna-
~i ovde sam (sa ciljem) da bih raskrinkao nepo~instva i optu`io nji-
hove vinovnike, ali i ovde sam, tu gde ̀ ivim, jer sam osu|en da bu-
dem tu, u nemogu}nosti da svoju ̀ ivotnu sredinu promenim za ne-
ku bolju. Tako|e, „ovde sam zato {to istina nema mo}“. Ovaj stih
pesnika sme{ta u rang istinozborca a potom filozofski rezignira-
no oduzima mo} istini, mo} da se dru{tvo ustroji na istini, {to bi
ukinulo poredak straha i manipulacija i zatrlo put ka nasilju i ratu.

NEMA REVOLUCIJE ZA GLADNE
Idrizijev pesni~ki subjekt je vi{estruki dru{tveni autsajder: nala-
zi se na socijalnoj margini gde jedva pre`ivljava, ~esto gladan
(„ovde sam zato {to je glad moje jelo“, pu{i ubu|ale cigarete,
nosi probu{ene cipele i poklonjen zimski kaput); poni{ten kao

nepotkupljeni pesnik koji „svaku vlast {alje u pizdu materinu“;
emocionalno usamljen, autorski neostvaren ili nezadovoljan.
Introspekcija njegove vi{estruke marginalnosti ide do samopo-
ricanje: „ili ̀ alim za ljubavlju ̀ ene koja je spasla sebe kada me je
napustila“, iako je pra}ena me{anjem autoironizacije vlastite
autorske i fiziolo{ke nemo}i: „ili sednem da ne{to pro~itam i na-
pi{em i odmah userem stvar/ ili odem u klozet i nemogu da ve-
rujem da me ni govno ne}e“, sa invokacijom okon~anja takvog
`ivota: „ili gajim nadu da }e mi se pre samoubistva dogoditi ~u-
do prirodne smrti“. ̂ ovek sa ruba gaji sumnji~avost „prema sva-
kom rodoljublju/ svakoj revoluciji“. 
Veza izme|u rodoljublja i revolucije ostvarena je i poja~ana u
naslovnoj pesmi „Zveri vole otad`binu“: „zveri su pravi oslobo-
dioci/ nenadma{ni revolucionari“. Ovi stihovi polaze od kosov-
skog poratnog ideolo{kog narativa koji stavlja znak jednakosti
izme|u patriotizma otpora srpskoj okupaciji i oslobo|enja, ko-
je je u isto vreme i revolucija. Idrizijev pristup mejnstrim matri-
ci je jereti~ki: oslobodioci-revolucionari su ubice. Kao i u dru-
gim pesmama, patriotizam je ili maska ili tek sredstvo za li~no
boga}enje a ispoljava se uvek kroz zlo~in. Da nije re~ o skepsi
prema dru{tvenoj revoluciji i animalizaciji konvencionalno
shva}ene figure revolucionara, govore stihovi iz drugog dela
pesme „Nerasti demokratije...“ gde se cini~no savetuje pred-
stavnicima vlasti da bez milosti likvidiraju sve svoje kriti~are,
njihove prijatelje i porodice njihovih prijatelja, sa poentom:
„uvek ste na ovaj na~in dizali revolucije“. Poenta podse}a da
teror vlasti ra|a revoluciju. Idrizi u istoj pesmi srpski re`im 90-
ih ozna~ava kao teror: „ovde sam zato {to su nas srpske snage
terorisale masakrirale i ponizile“, mada odmah zatim pominje
da su „nakon rata na{e raspu{tene grupe i ljudi/ pomerene pa-
meti/ ubijali Srbe i Rome“, govore}i „ako se ne osveti{/ posra-
mljen si i crna obraza“. 
U pesmi iz drugog ciklusa u naslovu je sadr`ana i poenta pesme,
provokativna koliko i rezigniraju}a: „Zlo postoji zahvaljuju}i na-
{oj trpeljivosti“. Lirski subjekt je deo trpeljive ve}ine koju kriti-
kuje, a problem je u nedostatku aktivnog otpora i suprotstavlja-
nja zlu, odnosno u antropolo{kom svojstvu ve}ine koja je „ju-
na~ki pla{ljiva, bo`anski ze~jeg srca“. Pritom i licemerna: „Ne-
ki {tavi{e/ pod krevetom dr`e revolucionarne bro{ure/ a u jav-

nosti zlo~ince ljube u guzice“. Istina, nije nazna~eno da li to sa-
mozatajni revolucionari ~ine iz straha ili koristoljublja. U pesmi
„Priznajemo mir kao nu`no zlo“ svet je podeljen na mi i vi, na
dva trajno i nepopravljivo zakrvljena tabora. „Nema boga koji
bi jednako voleo obe strane./ Ionako nikada nije bio jedan bog
za sve nas.“ Grobovi, hramovi, tlo, ideje, pa i pomenuta religija
~ine da razlike izme|u dva tabora ostanu nepremostive i da vo-
de u obnavljanje sukoba. Otuda je mir uvek samo privremen i ne-
prirodan, predah izme|u dva neizbe`na rata, stoga {to ideja al-
ternative i su`ivota nije ro|ena: „Prihvatamo mir kao nu`no
zlo./ I ~ekamo da osvane na{ dan.“ Vrhunac tribalne istorije je
trijumf nad suprotnim taborom. 

*

Vrhunac dru{tvenog optimizma kod Arbena Idrizija donosi ne-
naslovljena pesma na 94. strani. „Jo{ uvek sam, i danas, ube-
|en da }e biti/ vi{e razumevanja me|u ljudima“. Ali, to je infan-
tilna vera, puka investicija nade. O~inji vid osvedo~ava i „da nas
vera u~i da se smrtno mrzimo“, „da svaka rasa `eli da dominira
drugim rasama“ a da vlade ubijaju u ime progresa i spasenja. Je-
dini realan kontrapunkt za Idrizija ovakvoj postavci realnosti je-
ste o~ekivanje ~uda („da me vole, da volim/ da se ne razbolim/
da ne poludim“). Pesma se ipak zavr{ava trijumfom skepticizma
– „sve {to mo`e da se desi u me|uvremenu/ jeste dolazak neka-
kvog novog kraljevstva/ koje }e nam prodavati vazduh“

ETONJERKA MESECA

Od In|ije – dva pruti}a.
Dr Stefanovi}

B

Pi{e: \or|e A}imovi}

KADA SAM OSTAO 
BOLESTAN KU]I 
NA DNU RELEJ 
BUNARA BLUZ
^uje se glas iz podruma, dole nekog ima. Gde je sada STB pa
da ovo snima. Njih sad drugo zanima. Animae. Animal. Na
o’balama Bodruma, kum i kuma, i kumi}, sa balama. Za{to
ljudi bale ^esterton i mimo papira?
Ja sam na ulici, mislim si o Vladi i {ta Vlada radi Ljubici-Bu-
bici. Mislim i o za{ivenoj gubici i o ~a{i i o neoSta{i, o ne
{ta? {ic, {i-cu, {ici. Ko prvi. Vici. Veni Vendi. Dubstep. Ko-
privici. Sa Kube. Kako bi mi sada dobro do{ao konac kojime
sam auto-{io usta da o~istim  zube.
Jednim udarcem pen-drekom slomio sam 7.
Pandur nosi AirMax, zaposleni drema, suprug malo lema, ni
lemingsa nema, mamurna je trema, programska {ema ne
podr`ava mi neman iz Loh Nesa nemam jezero Balaton kraj
kog svira Bala{, desi se poplava u sred Bela Hamva{.
Ka{alj tra`i udah, uzdam se u Bruta, u njega se sumnja, vo-
zio je snegom a bez zimskih guma, kuma vara kuma i kum va-
ra kuma, rasna ma~ka Puma Swede nikakav je gurman, samo
seme guta. Za ve~erom svira Bahn crven kao Kuman.
^uvaj se sine vladaYU grip i sline, teku}ine vagine i voda sa sla-
vine nisu zdravi, jesu zdravi, konfuzija kontuzija, {i{ke mo`da ni-
su al’ su zubi pravi, siske mo`da nisu, uhvati me za sisu, barokni
Bahn je brisnuo na misu. Na mi{u. Helikopterom u Ni{u. 
Situacija je iz-vanredna, javlja se Predrag #avramizrael Mari}.
Opet ista te{ka gre{ka hajde kucaj naslov letka: Ja sam pri-
u~eni majmun i {impanza mi je tetka... Milion plakata, pla-
~em ispod~etka, mo`e ispod `ita, na nivou, u nivou ispod
tezge obi~no je kita. Sagni se da pita{.
Pipaj te prijatelja, preuzmite odgovornost, pipajte publi-
kum, pola pola, pola za, pola zam, zabava za milione delje-
na na dva, Pola Redklif tr~i gola, Pola Abdul pola Hasan bin
Recycle zajam, on water melons riding bikes kucnuo je sa-
hat. I ide na vodu.
To se zove klepsidra.
Hidra jede papir oduzima boju br`e nego (emotivni) vam-
pir Montgomeri Monti Berns u prdaru je pao, nije sve tako
crno ali jeste braon, Dampyr ulazi u banku nameren da se-
be ustroji ko stranku, na {alteru mu neka tetka tra`i apoe-
ne od tri i ~etiri evra. 
Tri poena dve sekunde sa kraja terena Sale je broj jedan.
Jelena se zove kao pivo pa je svako zeza, misli da je princi-

VREME SMRTI 
I RAZONODE

BETON BR. 158 DANAS, Utorak, 21. april 2015.
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Pi{e: Sergej Stankovi}

^ISTA^ KLOZETA

-Dobar dan.
-Dobar dan, sedite. Ho}ete li kafu, ~aj, kiselu...
-Ne hvala, ne}u ni{ta.
-Pa dobro, da po~nemo. [ta vas je navelo da se javite na na{
oglas za radno mesto ~ista~a klozeta?
-Vidite, oduvek sam hteo da budem ~ista~ klozeta. To je, da ta-
ko ka`em, moja `ivotna `elja.
-Jeste li nekada radili kao ~ista~ klozeta?
-Uh, nisam...
-Da se razumemo: posao ~i{}enja klozeta nije tako jednostavan
kako se ~ini. Neki ljudi misle da je lako ~istiti klozete. Ali u ovom
poslu, kao i u mnogim drugim, postoje brojne finese.
-Svestan sam toga. Ako me primite, budite sigurni da }ete u me-
ni na}i vrednog i savesnog radnika.

pelcna i da je princeza, princes krofne {to je slala kuma je poje-
la Friteza, ma~ka bolja nego Puma Swede, verujem joj kada pre-
de iako je ne znam.
Maja prognozira kada se nadrozira da }e biti nekog kraja nekom
nekad nekog maja, pa ne treba ti jebalate Marija Egelja iako si
gluva da ti ka`e s koje strane vetar duva, ne treba ti subotar da
zna{ kad je nedelja.
Razboli se ozdravi, nemojmo o dr`avi, nemojmo o proslavi, ne-
mojmo o presti`u, kornja~e nas presti`u, gliste sporo gami`u,
zavr{e na udici, naude ti gubici, dobitak je pitak, a potok je pli-
tak, opet si preveden ̀ edan preko vode, rode moj/moj rode, vra-
ti}e se ali tek kad neko ode, privremeno za sahranu kada neko
umre, ~uje{ li me kume? 
Mada se verovatno ne}e vratiti nikada.
^uvaj se sine iza te krivine mo`e da ti sine, mada pre }e da te {i-
ne, dve stvarnosti kao vozne {ine, dodirnu}e se iluzorno u da-
ljoj perspektivi, ako ko do`ivi

-Takvi nam ba{ i trebaju. Imate li iskustva u ~i{}enju klozeta?
-Ne, ~istio sam samo klozet u svojoj ku}i, ha ha ha...
-Molim vas, uozbiljite se. Mi se ovde bavimo odgovornim po-
slom.
-Dobro. Imate li radnog iskustva kao ~ista~ klozeta?

-Ne, na`alost.
-[ta je sa novcem kao motivom da se zaposlite u ovoj bran{i?
Svesni smo toga da ~ista~i klozeta zara|uju previ{e, ali verujte
mi da je onima koji ovde rade novac na poslednjem mestu.
-Verujte mi, ja bih ovaj posao radio i besplatno. Samo kad ne bih
morao od ne~eg da `ivim...
-Ovo govorimo u najboljoj nameri. Jer brzo se otkrije ko ovaj po-
sao radi iz ljubavi, a ko iz gnusne ̀ elje da opstane i prehrani po-
rodicu. Ljubav prema radu je vrlina sama po sebi. Vi, siroma{ni,
postojite samo zato da ~istite na{e klozete. Svesni smo toga da
moramo pla}ati obavljeni posao. Ipak, isplatu smatramo nu`nim
zlom. Stoga nastojimo da je umanjimo koliko god je mogu}e, da
se me|u zaposlenima ne bi razvijali niski srebroljubivi instink-
ti... Kao {to vidite, mi se brinemo i o va{em moralnom uzdiza-
nju. 
-Ako je tako, onda sam Va{ ~ovek. Ne mogu da opi{em koliko me
odu{evljava na~in na koji gledate na ove stvari. Iskreno me ra-
duje pomisao da bih mogao postati ~lan Va{eg kolektiva. Ose-
}am se kao da sam kona~no prona{ao svoju novu porodicu!
-Drago nam je zbog toga. U redu. Drage kolege, formalni deo
razgovora je zavr{en. Procedura jo{ zahteva da nas poljubite u
dupe.
-[ta?
-Na kraju intervjua, kandidat za zaposlenje mora poljubiti u du-
pe svakog ~lana komisije. Takvi su propisi. U redu, idemo: ~la-
novi komisije, ustaaaajte! Okret, naleeevo krug! Pantalone i ga-
}e skiiini! Natrrrr}i se!... Jeste li spremni za guzoljub?
-Mislim da jesam.
-Morate svakog poljubiti dva puta: jednom u levi, jednom u de-
sni guz. Mo`ete pristupiti izvr{enju.
-Cmok! Cmok!...
-U redu, je li to bilo to?
-Najlep{e vam zahvaljujemo.
-Kada mogu znati ho}u li biti primljen?
-Pa, ne znamo... Znate, zakon nas obavezuje da raspisujemo ove
konkurse, ali mi u stvari ve}, znate... Ne znamo... Va{ entuzija-
zam ostavio je povoljan utisak, ali ima toliko nezaposlenih u
ovoj zemlji... Mo`ete i}i. Dovi|enja!
-Ali meni je neophodan ovaj posao! Ako ga ne dobijem, umre}u
od gladi!
-Potpuno nam je jasno kako se ose}ate, i mo`emo Vam re}i da
duboko saose}amo sa Vama. Da se ne bi reklo kako nismo huma-
ni, imamo re{enje i za Va{u situaciju... Na izlasku iz kancelarije
imate besplatan pi{tolj za samoubistvo. Metak se pla}a 100 di-
nara.
-Ali...
-Dovi|enja, i pazite na tepih!
-Ali...
-Dovi|enja, ne morate da nam zahvaljujete! Na{ slu`benik mo-
`e Vam biti od pomo}i ukoliko Vam zadrhti ruka. Recite broju
1535 da mo`e u}i

Pi{e: Radivoj [ajtinac

PRIJAVA  ZA 
FESTIVAL HOROVA

Nema molba devi~anskog hora iz Nigerije

Upevavanje je orno i prepla{eno
ta intonacija se ne ~uje svuda
ni svaki dan
ci~e ko zga`ene mi{ice, prilikom reverberacije
u dvorani sa svih strana ko da se sliva
kameno zrnevlje,
zrnca srca,
vokali pucnji

psik obrastao glasne `ile
vrelo perce u grkljanu

krik ~edan,
sve ko jedna
neizdr`iva slo`nost upevanosti
otrovna sve`ina smrti, intonacija neuke jeze
iskustvo bez povratka
kolaps u refrenu

oslobo|ene od mladosti, otete od `ivota
u povratku s krvavog solfe|a
piskave, nevine, glatke nosilje crne domovine
spa{ene od `ivota, bruje, cvile, jecaju a kapela
i  kad su sasvim mrtve
neprebrojane na praktikablima

da ih ~ujete pa da umrete
zato {to ste `ivi


